
Глава 111.

Экипаж вскоре прибыл к месту нашего назначения.

- Мы прибыли в компанию Bastea. - Сообщил нам кучер.

Поскольку мы путешествуем инкогнито, карета не роскошная с гербом герцогского дома, а
самая обыкновенная.

- Нужно предложить отцу хотя бы что-нибудь сделать с сиденьями в карете. Я вышел из кареты
с немного болезненными ощущениями.

- Хи... по ее виду нельзя сказать, что это компания Яхатула. - Сказал принц Рэй, который
вышел следом за мной, глядя на здание.

- Действительно. Но, похоже, они продают не только ингредиенты, но и украшения и
произведения искусства из Яхатула.

- Вот как? Поспешим!

Принц Рэй вошел в компанию в приподнятом и гордом настроении.

Что же касается меня, то я был взволнован, потому что чувствовал магическую силу Кристии
внутри.

- О черт, Кристия специально приехала именно сюда, да? Хотя я думал, что она не придет
сюда, потому что слышал, что сотрудники компании регулярно посещают наш особняк.

Когда я вошел вслед за принцем Рэем, то была очарован экзотическим интерьером, который
совершенно отличался от внешнего вида компании.

Бросив косой взгляд на необычный гобелен, я не смог разглядеть в помещении фигуру
Кристии.

Хорошо. Интересно, ее проводили в гостиную для делового разговора? Я слышал, что она будет
переодета, но люди из компании Bastea, получившие ее благосклонность, ни за что не узнают
ее.

Почувствовав некоторое облегчение, я решил осмотреть компанию.

Заглянув в дальнюю часть комнаты, я увидел еще одного посетителя.

Это была чувственная красавица с огненно-рыжими волосами. Она была одета в мужскую
одежду, но я мог ясно сказать, что это была женщина из-за ее фигуры, которую одежда не
могла скрыть. Она держала в руках маленький горшочек.

- Какая разрушительно красивая женщина.

Принц Рэй украдкой прошептал это мне на ухо. Хотя он сказал это тихим голосом, кажется, его
услышали. Эта женщина заметила нас, слегка кивнула и ушла. Раз уж она направилась во
внутреннюю часть здания, то была ли она членом персонала?

- Добро пожаловать. Вы что-то ищете?



Из внутренней части магазина вышел человек. Должно быть, та женщина, что была здесь
раньше, сообщила ему о нас.

- Да, ничего особенного, но... я слышал, что здесь есть прекрасный выбор товаров из Яхатула.
Я пришел посмотреть есть ли у вас что-нибудь интересное.

- Неужели?

Мы планировали посетить город инкогнито с одеждой, которая позволила бы нам слиться с
горожанами, но, похоже, владелец компании считает нас почетными гостями, поскольку он
дружелюбно улыбается нам с самого начала.

 

Глава 112.

- ...Та вещь, на которую смотрела женщина совсем недавно, что же это такое? - спросил принц
Рэй.

- А-а... то, на что она смотрела, скорее всего, это...

Он взял сосуд, немного больший, чем тот, что был у женщины в руках.

Я открыл крышку и заглянул внутрь, но не смог разобрать, что там внутри.

- Может быть, что-то вроде средства для похудения, которое популярно у женщин с недавнего
времени...?

Принц Рэй тоже ничего не понял и поморщился от запаха.

- Нет, это предмет, который дом Эллисфид недавно искал.

- Видите ли, дочь герцога Эллисфид, Кристия-сама, оказала нам большую честь... этот предмет
- это то, что искала юная леди.

Разве он не знает, что я наследник дома Эллисфид, и что он произнес имя нашей семьи в своем
разговоре о продажах...?

Из того, что я слышал, уже хорошо известно в столице, что эта компания Bastea является
поставщиком дома Эллисфид.

Тогда нет ничего удивительного, что он назвал наше имя, ха…

- А, понятно. Тогда я все это куплю.

- Н-но это...

Лавочник запаниковал, услышав заявление принца Рэя.

- Этот парень - старший сын того самого герцогского дома. Я его друг, и в настоящее время я -
гость в его доме, поэтому я хотел бы выразить свою благодарность таким способом.

- В т-таком случае, я упакую его. Я принесу вам чай, пока вы ждете, проходите сюда,



пожалуйста!

Узнав, что я человек из семьи герцога, он в панике настаивал на этом.

Наблюдая за взволнованным состоянием владельца магазина, мой взгляд остановился на
определенной секции.

Это была секция с орнаментом Яхатула.

Я подошел к ней, словно завороженный, взял одну вещь и внимательно осмотрел.

Кажется я нашел то, что подойдет для Кристии.

- Да, Кристия наверняка будет этим довольна.

- Извините, вы не могли бы завернуть это для меня, пожалуйста? Это подарок!

Я передал выбранную вещь вместе с оплатой проходившему мимо сотруднику.

Я больше не чувствую магической силы Кристии. Она, вероятно, ушла, заметив наше
присутствие. Чувствуя себя виноватым за то, что потревожил Кристию, я почувствовал
некоторое облегчение, поскольку сам смог сделать несколько хороших покупок.

Через некоторое время я получил от служащего красиво завернутое украшение и спрятал его в
карман.

- Я надеюсь, что ей это понравится.

Я невольно улыбнулся, представив себе радостное лицо Кристии.
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